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Skripsi ini merupakan sebuah penelitian tentang elipsis frasa-frasa bahasa Arab dalam Almaltsurat sughra.
Frasa yang diteliti berupa frasa nominal, frasa g ektival, frasa adverbial, frasa pronominal dan frasa
preposisional. Penelitian terhadap frasa didasarkan padainti pembentuknya yang kemudian dikelompokkan
berdasarkan duajenis frasa bahasa Arab yakni:

& #1575;& #1604, & #1578;& #1585;& #1570;& #1610;& #1576;

& #1575;& #1604, & #1575;& #1590;& #1575;& #1601; /at-tark& #299;b al-idh& #257;f& #299;/ dan

& #1575;& #1604, & #1578;& #1585;& #1570;& #1610;& #1576;

& #1575;& #1604, & #1608;& #1589;& #1601, & #1610; /at-tark& #299;b al-washf& #299;/. Elipsis pada frasa
diungkapkan melalui analisis sintaksis dan semantik. Fokus analisis sintaksis terletak pada pemarkah dan
urutan kata sedangkan fokus analisis semantik yakni dengan mempertimbangkan

makna leksikal maupun gramatikal yang terkandung di dalam konstruksi frasa.

<hr>

<b>Abstract</b><br>

The research is aresearch about deletion of the phrasesin Al matsurat Sughra. The phrases which are
analyzed: nominal phrase, adjectival phrase, adverbia phrase, pronominal phrase and preposisiona phrase.
The research of phrase isbased on core in two kinds the Arabic phrases, they are:

& #1575;& #1604, & #1578;& #1585;& #1570;& #1610;& #1576;

& #1575;& #1604, & #1575;& #1590;& #1575;& #1601;& #1610; /at-tark& #299;b al-idh& #257;f& #299;/ and
& #1575;& #1604, & #1578;& #1585;& #1570;& #1610;& #1576;

& #1575;& #1604, & #1608;& #1589;& #1601, & #1610; /attark& #299;b al-washf& #299;/. Deletion of phrases
isexplained by syntax and semantic analysis. Syntax analysis focus on the case and the structure of phrase
whereas semantic analysis, considers the

meaning of words in construction of the phrase.
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